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POZNAMKA:
Tento navod bol preloZzeny z pévodného navodu v anglickom jazyku po-
mocou umelej inteligencie a strojového prekladu.
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VAZENI ZAKAZNIiCI

Dakujeme vam za zakupenie vyrobnika ladu FORGAST.
V zaujme zaistenia bezpecnosti a spravneho fungovania zariadenia si pred jeho prvym spustenim precitajte tento navod na obsluhu
. NaSe vyrobky upravujeme a zdokonalujeme, aby sme zabezpecili ich bezporuchovu prevadzku a bezpecnost pri pouZzivani.

Navod uchovavajte na bezpecnom a personalu dostupnom mieste. Ako vyrobca si vyhradzujeme pravo na zmeny parametrov a tech-
nickych rieSeni s cieflom neustale zvySovat kvalitu naSich vyrobkov. Informacie a parametre uvedené v tomto navode sa mozu liSit’
od skuto€nosti, nemaju vSak zasadny vplyv na pouZivanie zariadenia.

Forgast

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zariadenia je potrebné bezpodmienecne skontrolovat jeho kompletnost a pripadné poskodenie pri preprave.

V pripade zistenia nezrovnalosti alebo poSkodenia postupujte podla ustanoveni VSeobecnych zaruénych podmienok uvedenych v tomto na-
vode na obsluhu. V Ziadnom pripade nepouZzivajte zariadenie poSkodené pri preprave. MoZe to spdsobit' ujmu na zdravi, poskodenie zariade-
nia alebo majetkovu Skodu, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.

2. Nedodrziavanie uvedenych podmienok pouZzivania a bezpecnostnych pokynov méze viest k vdznym zraneniam alebo inym Skodam.
3. Zariadenie sa musi pouZivat za podmienok stanovenych v ndvode a v stlade s Gic¢elom, na ktory bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Pocas pouzivania spotrebica ho chrante pred kontaktom s vodou. To sa tyka aj vSetkych elektrickych spojeni. V pripade kontaktu spotrebica
s vodou ho prestarite pouZivat, odpojte ho od zdroja napajania a dajte skontrolovat'v autorizovanom servise Forgast. NedodrZanie tohto po-
stupu moéze spbsobit Uraz elektrickym pridom a ohrozit Zivot.

5. Nikdy neotvérajte kryt zariadenia svojpomocne. V3etky ventilacné otvory musia zostat priechodné, aby zabezpecovali primerané chlade-
nie zariadenia. Do otvorov zariadenia nevkladajte Ziadne predmety, ktoré nie s sucastou Standardnej alebo volitelnej vybavy.

6. Napajaciu zastrcku treba uchopovat suchou rukou. Pri odpajani zastrcky ju treba uchopit, nikdy nie za napajaci kabel. Treba kontrolovat
stav zastrcky a napajacieho kabla. Ak zistite, Ze zariadenie je poSkodené alebo nefunguje spravne, prestarite ho pouzivat a kontaktujte autori-
zovany servis Forgast.

7.V pripade prevratenia alebo padu zariadenia je pred dalSim pouzivanim potrebné dat ho skontrolovat alebo opravit'v autorizova-
nom servise Forgast. Nikdy sa nepokusajte opravit zariadenie svojpomocne, pretoZe by to mohlo ohrozit Zivot.
Je zakazané vykondvat akékolvek konStrukéné zmeny alebo Upravy zariadenia.

8. Ak zistite poSkodenie napajacieho kabla alebo zastrcky, bezpodmienecne ich vymerite. Napajaci kabel chrante pred kontaktom s hortcimi
alebo ostrymi ¢astami zariadenia, ohfiom alebo inymi predmetmi. Kabel zabezpecte proti ndhodnému potiahnutiu alebo zakopnutiu.

UPOZORNENIE!
Pripojenie, Upravu alebo opravu existujlcej elektrickej in3talacie zverte osobe, ktord pozna obsah névodu k zariadeniu, je néleZite
vyskolena a ma potrebné opravnenia.
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9. Pravidelne kontrolujte fungovanie zariadenia a v pripade zistenia nespravnej ¢innosti najskér vyuzite informacie uvedené v tomto navode
. Ak zariadenie nemoZno spustit alebo nedosahuje pozadované prevadzkové parametre, obratte sa na autorizovany servis Forgast.

10. Maloleté osoby, osoby s telesnym alebo mentalnym postihnutim a osoby, ktoré nemaju vedomosti o spravnej obsluhe zariadenia, ho
moZzu obsluhovat len pod kontrolou a dohladom osoby zodpovednej za bezpecnost.

11. Pocas Cistenia, Udrzby alebo dlh3ej prestavky v prevadzke vypnite zariadenie podla pokynov v ndvode a vytiahnite zastrcku zo sietovej
zasuvky.

UPOZORNENIE!
Ak zastrcka zostane v sietovej zasuvke, zariadenie bude po cely ¢as pod napatim. Zabezpecte lahky pristup k zastrcke a sietovej
zasuvke. Umozni to jednoduché odpojenie zariadenia a rychle odpojenie napéjania v pripade zavaznej poruchy.

UPOZORNENIE!
Nedodrzanie vy3sie uvedenych pokynov méZe spdsobit vazne zranenia, ohrozenie Zivota, poSkodenie zariadenia alebo zna¢né
materidlne Skody, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost. Nedodrzanie vyssie uvedenych bodov méZe viest'k strate zaruky.

2. URCENIE

Vyrobnik ladu FORGAST FG07500 je profesionalne zariadenie urc¢ené na vyrobu a davkovanie kociek ladu, ako aj na distribtciu vody a vody s
ladom.

Zariadenie je urené na domace pouzitie alebo na pouZitie v podobnych podmienkach, napriklad v obchodoch, kancelariach a kuchyniach pre zamestnan-
cov na pracoviskach, na farmach, ako aj v ubytovacich zariadeniach vratane hotelov, motelov, zariadeni typu bed and breakfast, restauracii a podobnych ne-
komerénych prevédzok.

Vyrobca nezodpoveda za Skody vzniknuté v désledku pouZivania zariadenia v rozpore s jeho uréenim.

3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Vyrobnik ladu je vybaveny ovlddacim panelom, ktory umoZiuje obsluhovat vSetky funkcie zariadenia. V prednej ¢asti sa nachadza vystup ladu,
pritlaénd doska na manuélny odber ladu a odkvapkavacia miska. Po bokoch a na zadnej strane krytu si umiestnené ventilacné otvory, ktoré
zabezpecuju spravnu cirkulaciu vzduchu a chladenie systému. Kryt je vyrobeny z nehrdzavejlcej ocele.

V zadnej ¢asti zariadenia sa nachadza pripojka a odtok vody. Vyrobnik ladu a davkovac ladu je prispdsobeny na privod vody pod tlakom alebo
z externej nadrze a na priame odvéadzanie vody do kanalizacie.

Zariadenie umoziuje nepretrZitd vyrobu a davkovanie ladu, vody a vody s ladom. Okrem toho je vybavené bezpecnostnym zamkom, alar-

mom nedostatku vody a funkciou &istenia a vyprazdiiovania nadrZe na vodu. Lad sa odobera ru¢ne stlacenim paky (pritlacnej dosky).
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1 | Indikatory prevadzky

2 | Displej

3 | Funkcné tlacidla
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KONSTRUKCIA ZARIADENIA

1 | Horny kryt

2 | Krytovlddacieho panela

3 | Ovladaci panel

4 | Vypinac¢

5 | Krytvystupu ladu

6 | Vystup ladu

7 | Paka (pritlatna dosticka)
8 | Odkvapkévacia miska

9 | Ram odkvapkavacej misky
10 | Nadrzka na odpadovu vodu
11 | Predny kryt

12 | Bocny kryt

13 | Vetracia mriezka

TAKEICE

ICEWATER

GETWATER
)
CANCEL
w
SETUP

Tlacidlo na davkovanie kociek ladu
Tlacidlo dévkovania vody s ladom
Tlacidlo davkovania vody

ZruSenie aktudlneho procesu

Tlac¢idlo nastaveni: ¢as davkovania ladu,
vody s ladom alebo vody, zmena spésobu

spustenia davkovania (pomocou tlacidla
na ovlddacom paneli alebo paky)

Nastavenie ¢asu davkovania ladu, vody
s fadom alebo vody

Tlacidlo funkcie Cistenia

Vypinac
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4. TECHNICKE UDAJE

MODEL FG07500

Napédjanie 230 V
Vykon 400 W
Prad 35 A
Tlak privodnej vody 01 - 04 MPa
Klimaticka trieda 4
Chladivo R290/65 g
Rozmery 281x616x651 mm
Cista hmotnost 39 kg
Hruba hmotnost’ 41,8 kg
Vykon (vyroba ladu) 30 kgf24 h
Kapacita zasobnika na lad 2 kg
Cas davkovania ladu 100 gf5 s
Hmotnost kocky ladu priblizne 1g
Rozmery a tvar kocky ladu
‘Smm
Ty

5. PREPRAVA A SKLADOVANIE

Po prevzati zariadenia ihned skontrolujte, ¢i je kompletné a ¢i sa pocas prepravy neposkodilo. Pocas prepravy zaobchadzajte so zariadenim
opatrne a vyhybajte sa otrasom. Zabalené zariadenie neskladujte na volnom priestranstve. Umiestnite ho do vetranej miestnosti s nekoro-

zivnou atmosférou. Zariadenie neotacajte v rozpore s oznaceniami na obale.

Obal ponechajte z vyroby uzavrety az do zacatia inStalacie zariadenia. Pocas skladovania je bezpodmienene nutné dodrZiavat oznacenia

na obale, ktoré urcuju polohu zariadenia, spésob jeho umiestnenia a skladovania.
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6. INSTALACIA

Pred zacatim pouZivania odstrante z vyrobnika ladu a vSetkého prislusenstva obal a vSetky ochranné materialy.
Nikdy z vyrobnika ladu neodstrariujte také prvky, ako su typovy Stitok a vystrazné oznacenia.

Skontrolujte Uplnost prislusenstva:
* Suprava odtokovej hadice (1,5 m)
* Tlakova hadica PE 1/4” na pripojenie k vodovodnej sieti (2 m)
* Flexibilna hadica na privod vody z externého zésobnika pitnej vody (1,5 m)
* Suprava pripojok 3/4” -1/4" a jedna pripojka 1/2" - 1/4"
* Mechanicky filter na odber vody z externého zésobnika pitnej vody.

i: 1 1 | Pripojka vodovodnej siete

Tlakova hadica na pripojenie k vodo-

2
vodnej sieti
o 2. 3 Hadica na pripojenie k externému
zasobniku pitnej vody
4 Mechanicky filter na odber

vody z externého zasobnika

5 | Odtokové hadica

6 | Napéjaci kébel

Online port
5, (iba vybrané modely)

Podmienky inStaldcie a poZiadavky na priestor:

Zariadenie pouZivajte na mieste s ¢istym vzduchom a dobrou cirkulaciou. InStalujte ich mimo dosahu zdrojov tepla. Zariadenie

neumiestriujte ani nepouzivajte vonku, na miestach vystavenych priamemu sine¢nému Ziareniu alebo dazdu.

Pripustny rozsah teploty okolia je od 5°C do 38°C. Uistite sa, Ze zariadenie nie je ni¢im zakryté.

Zariadenie umiestnite na rovny a stabilny povrch.
* Okolo zariadenia ponechajte dostatok volného priestoru na zabezpecenie spravneho vetrania a ic¢inného odvadzania tepla

podla tabulky.
Cast zariadenia Predna strana Zadnd strana Lava strana Prava strana Horna strana
Vzdialenost' > 50 cm 220 cm > 10 cm = 10 cm = 50 cm
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Pripojenie k elektrickej sieti:

UPOZORNENIE!
ZARIADENIE MUSE BYT SPRAVNE UZEMNENE

* Zariadenie pripojte k zdroju napajania, ktorého parametre zodpovedaju tdajom uvedenym na typovom Stitku. Elektricka inStalacia musi byt
vybavend G¢innym uzemnenim.

» Instalacia musi byt zabezpecena poistkou s menovitou hodnotou minimalne 10 A. Ak je potrebné poistku vymenit, tdto ¢innost' musi vyko-
nat kvalifikovany personal.

* Zariadenie musi byt napajané z instaldcie, ktord zabezpecuje napétie zodpovedajlce poZiadavkam vyrobcu.

* Zariadenie umiestnite tak, aby bola zéstrcka pristupna a aby ju bolo mozné v pripade poruchy rychlo odpojit.

* Zariadenie pripéjajte iba priamo do elektrickej zdsuvky. Na tento Gcel nepouzivajte predlZovacie kable ani elektrické rozbocovace.

UPOZORNENIE!
& * NepouZivajte iny zdroj napdjania, neZ aky je uvedeny na vyrobnom Stitku.
* Nepouzivajte pridovy chrani, ktory nespiiia bezpe€nostné normy.
* MontazZ a udrzbu elektrickej inStalacie musi vykonavat autorizovany servis Forgast alebo osoby s potrebnymi
opravneniami.

Prudovy chranic, poistka a napajacia zasuvka musia byt nainstalované v blizkosti zariadenia.

Vidlica a zasuvka musia byt funkéné a zabezpecovat spravne pripojenie.

Pripojenie na vodovodnu a kanalizacnu siet’

UPOZORNENIE!
& « Vyrobnik ladu moZno pripojit vyluéne k zdroju pitnej vody, ktory spiiia miestne normy kvality vody uréenej na pitie
. MozZno pouZivat aj pitnti vodu z externej nadrze.
+ Rozsah tlaku vody: 0,1-0,4 MPa. Ak tlak prekracuje 0,4 MPa, je potrebné nainstalovat redukény ventil.
« Privode s tvrdostou nad 6 °dH podla nemeckej stupnice vyrobca odporuca pouZivat zmakcovac vody.

Montaz privodnej hadice vody
* Odstrante silikénovu zatku v tvare T z pripojky na privod pitnej vody na zadnej strane zariadenia (obr. B).
* Pripojte spojku privodnej hadice k pripojke na pitnt vodu a dokladne ju utiahnite (obr. C a D).
* Potom zasurite jeden koniec haditky PE s priemerom 1/4 palca do vstupnej pripojky vody, ako je zndzornené na obr. G.

Pripojenie k nadobe na vodu
* Odstrante gumovu protiprachovu krytku zo vstupnej pripojky vody urcenej na pripojenie externej nadrze (obr. F).
* Potom pripojte jeden koniec hadice dodanej so zariadenim k pripojke privodu vody.
* Na druhy koniec namontujte hlavicu vstupného filtra.
* Umiestnite ju do nddoby s vodou tak, aby filtracna hlavica klesla na dno nadoby.
* Otocny ovladac na vyber zdroja vody sa nachadza na pravej strane ovladacieho panela.

Montaz odtokovej hadice
* Nasadte na odtokovu hadicu sponu.

* Pripojte hadicu k odtokovému hrdlu a utiahnite sponu krizovym skrutkovacom (obr. E).

Dokoncenie inStalacie

* Po vykonani vietkych vyssie uvedenych tkonov je instaldcia dokoncena (obr. G).
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7. OBSLUHA

UPOZORNENIE!
NEPOUZIVAJTE ZARIADENIE NA INY UCEL, NEZ NA AKY JE URCENE. ZARIADENIE SMU OBSLUHOVAT IBA
OSOBY, KTORE SA OBOZNAMILI S TYMTO NAVODOM.

Pred montaZou a demontaZou odpojte zariadenie od elektrickej zasuvky.

Pred prvym pouzitim zariadenie dékladne umyte a osuste.

Uvedenie zariadenia do prevadzky

Pripojte zariadenie k elektrickému napajaniu.

Pomocou oto¢ného ovlddaca na pravej strane krytu ovladacieho panela zvolte vhodny sp6sob privodu vody (vodovodna siet alebo nadrz
na vodu).

Zapnite zariadenie vypinacom ,0/I “ na lavej strane krytu ovladacieho panela.

Kréatko stlacte tlacidlo Napéjanie.

Zariadenie vykond automaticky kontrolny test. Ak sa nezistia Ziadne poruchy, spusti sa proces vyroby ladu.

Prvé davka bude pripravend priblizne po 20 minttach.

Ak chcete zariadenie vypnut, podrzte tlacidlo Napéjanie stlacené priblizne 3 sekundy.

Prevéadzkové rezimy

Zariadenie moZe pracovat'v dvoch prevadzkovych rezimoch:

« ReZim ¢asu (Time Mode) - vyddvanie ladu, vody alebo ladu s vodou prebieha podla vopred nastaveného ¢asu.
« Rezim indukcie (Induction Mode) - vydavanie sa spusti pritlatenim pohara na packu (pritlaént dosticku).

Vyber prevédzkového rezimu

« Stlacajte tlacidlo Nastavenie, kym sa na displeji nezobrazi polozka Work Mode.
« Stlatenim tlacidla Cistenie prepinajte medzi rezimom ¢asu Time Mode a rezimom indukcie ReZim indukcie.
« Po vybere prevadzkového rezimu stlacte funkéné tlacidlo na vyber vydavaného produktu Odobrat lad, Ladovéd voda alebo Napustit vodu

Indikator napajania Napajanie informuje o aktudlnom rezime prevadzky: modry - reZim snimaca, zeleny - ¢asovy rezim.
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Davkovanie produktov

Po vybere prevadzkového rezimu: ¢asovy rezim Rezim casu alebo rezim snimaca ReZim indukcie.

Ak chcete v casovom rezime vydat produkt, umiestnite pohar pod vypust ladu a potom prislusnym funkénym tlacidlom vyberte poZadovany
produkt: Odobrat lad (samotny lad), Ladova voda (voda s ladom), Napustit vodu (samotna voda). Po stlaceni prislusného tlacidla sa vybrany
produkt zatne automaticky davkovat' do pohdra pocas vopred nastaveného casu. Na displeji sa zobrazi odpocitavanie ¢asu vydaja pro-
duktu.

Ak chcete vydat produkt v reZime snimaca, prislusnym tlacidlom vyberte produkt, ktory chcete dévkovat, pod vystup na lad vloZte pohar a
pohdrom zatlacte na packu (pritla¢nt dosticku). Produkt sa bude vydavat, kym budete tlacit'na pritlacnt dosticku.

UPOZORNENIE!
& MINIMALNY CASOVY ODSTUP MEDZI JEDNOTLIVYMI AKTIVACIAMI VYDAJA PRODUKTU V REZIME SNIMACA JE 2 SEKUN-

DY. AK PO UKONCENI VYDAJA Z VYSTUPU STALE VYPADAVA)U JEDNOTLIVE KOCKY LADU, RYCHLO STLACTE A UVOLNITE
PACKU, ABY STE ZASTAVILI ICH PODAVANIE.

Nastavenie €asu vydaja produktu

Ak chcete nastavit ¢as vydaja ladu v systéme, stlacenim tlagidla Setup vyberte poloZku Ice Volume a potom tlagidlami ,+" a ,-" zvolte poZa-
dovanu hodnotu. Maximélny ¢as vydaja ladu je 30 sekind.

Ak chcete nastavit ¢as vydaja ladovej vody v systéme, stlatenim tlacidla Setup vyberte polozku Ice Water Volume a potom tlacidlami ,+" a
- zvolte pozadovanu hodnotu. Maximalny ¢as vydaja ladovej vody je 20 sekdnd.

Ak chcete nastavit ¢as vydaja vody v systéme, stlatenim tlacidla Setup vyberte poloZku Objem vody a potom tlacidlami ,+" a ,-" zvolte poZa-
dovanu hodnotu. Maximéalny ¢as davkovania vody je 10 sekind.

Cas davkovania produktu mozno upravit aj po¢as dévkovania pomocou tlacidiel ,+* a ,-*, nejde viak o trvalé zmeny.

Automatické Cistenie vyrobnika ladu

Ak chcete pouzit funkciu automatického istenia, stlacte a podrzte tla¢idlo Cistenie na 6 sekdind. Zariadenie automaticky preplachne a vy-

prazdni nadrzku na vodu a vnutorné vedenia, ¢im sa zniZi riziko mnoZenia Skodlivych baktérii.

Vyznam kontroliek prevadzky

Kontrolka napajania Napajanie - zariadenie je zapnuté a pracuje v reZime vyroby ladu. Modra farba - rezim aktivovany snimacom. Zelené farba -
rezim ¢asovaného vydaja.

Indikator vyroby ladu Ice Making - rozsvieti sa pocas vyroby ladu a v pohotovostnom reZime po zastaveni vyroby z dévodu naplnenia
zasobnika na lad.

Indikator pIného zasobnika na lad Ice Full - rozsvieti sa, ked je vnatorny zasobnik na lad piny.

Indikator poruchy Abnormal - rozsvietenie signalizuje mozné poruchy:

« zablokovany privod vody,

« nedostatok vody,

« upchaté vetracie mriezky,

« prili§ vysoka teplota vo vnutri zariadenia.
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8. CISTENIE A UDRZBA

UPOZORNENIE!

& PRED ZACATIM CISTENIA A UDRZBY ODPOJTE ZARIADENIE OD NAPAJANIA.
NA CISTENIE NEPOUZIVAJTE ALKOHOL ANI PROSTRIEDKY OBSAHUJUCE ALKOHOL, PRETOZE MOZU SPOSOBIT
PRASKANIE PLASTOVYCH CASTI.

* Po skonéeni préce stlacte tlacidlo Clean (Cistenie), aby sa vypréazdnila nadrz a vodovodné hadice. Tym sa systém udrzi v suchom stave
a obmedzi sa mnoZenie baktérii.

* Pravidelne cistite nddrz na odpadovt vodu. Na tento UGcel odnimte odkvapkévaciu misku umiestnent nad nadrzou, umyte vnuitro nadrze ne-
utralnym cistiacim prostriedkom, potom ho dékladne oplachnite vodou a odkvapkavaciu misku znova namontujte.

* Na cistenie krytu pouZzivajte vodu a neutrdlny Cistiaci prostriedok. Po ukonéeni istenia utrite povrch zariadenia dosucha.

* Pocas vyroby ladu zariadenie ¢asto nevypinajte a opatovne nezapinajte v kratkych ¢asovych intervaloch. MéZe to viest'k namrzaniu vy-
parnika a zvy3enej hlu¢nosti pocas prevadzky. Ak je potrebné zariadenie vypnut, pred jeho opatovnym spustenim pockajte aspon 30
minat.

* Pridlhodobom pouZivani ¢istite kondenzator umiestneny vo vnutri zariadenia aspof raz rocne, aby sa zabezpecilo spravne vet-
ranie, Gic¢inné odvadzanie tepla a stabilna prevadzka zariadenia.

*  Filter privodu vody istite kazdych 1-2 tyzdne v zavislosti od kvality pouzivanej vody. Ak sa rozsvieti kontrolka poruchy, skontrolujte, ¢i
filter privodu vody nie je znecisteny alebo upchaty.

e

* Ak sa zariadenie nepouZzivalo aspori 48 hodin, pred vydanim produktu vykonajte automatické Cistenie.

* Ak sa funkcia davkovania vody nepouzivala 5 dni, preplachnite privodné hadice vody do zariadenia.

° Zariadenie sa nesmie priamo polievat vodou. Zabrérite prenikaniu vody do elektrickych zariadeni, pretoZe to moZze viest k Urazu elek-
trickym pridom a poskodeniu zariadenia.

* Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla a zastrcky. Ak zistite poSkodenie alebo nespravne zapojenie elektrickych spojov, obratte
sa na autorizovany servis Forgast.

* Razro¢ne odovzdajte zariadenie do servisu Forgast, aby sa skontroloval stuper jeho opotrebovania, spravna funkénost a zistili
pripadné poruchy.

9. RIESENIE PROBLEMOV

* Ak sarozsvieti kontrolka poruchy alebo zariadenie nefunguje spravne, systém automaticky vykona autodiagnostiku. Pocas auto-
diagnostiky by mal pouZzivatel skontrolovat spravne fungovanie systému privodu vody, pricom by mal venovat osobitnt pozornost:

* dostupnosti privodu vody,

¢ pripadnému nedostatku alebo Uplnej absencii vody,

* zalomeniu privodnej hadice,

* znecisteniu alebo upchatiu vstupného filtra,

* spravnemu ponoreniu konca nasavacej hadicky pod hladinu kvapaliny pri napajani zo zasobnika.
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V pripade problémov postupujte podla nasledujticej tabulky:

PROBLEM

Vyrobnik ladu nefunguje

PRVOK

Napéjaci kabel

MOZNA PRICINA

Napajaci kdbel nie je spravne
zapojeny

ODPORUCANE OPATRENIE

Skontrolujte zapojenie a spravne
zapojte kabel

Prepélend alebo poskodena

Skontrolujte a vymerite po-
istku (Ukon musi vykonat kva-

Poistka

poistka lifikovany personal)

Nie je zabezpeteny privod vody, pri- | Skontrolovat filter, priechodnost
Privod vody vod vody je zablokovany alebo je instalacie a tlak privadzanej

tlak vody prili§ nizky

vody.

Elektrické napajanie

Vypadok napéjania alebo prili$ nizke

napatie

Kontaktovat dodavatela elek-
trickej energie

Nizky chladiaci vykon
alebo Ziadne chladenie

Privod vzduchu

Zablokovany privod vzduchu

Skontrolovat pozadované vetracig
odstupy okolo zariadenia

Kondenzétor

Nadmerné nahromadenie
prachu a vysoka teplota okolia

Vycistit kondenzator

Chladiaci systém

Unik chladiaceho média

Kontaktujte autorizovany servis

Kompresor

Uvolnené spojenie alebo preru-
Seny obvod

Kontaktujte autorizovany servis

Elektrické napajanie

Vypadok napéjania alebo prili§ nizke

napatie

Kontaktovat dodavatela elek-
trickej energie

Svieti kontrolka poruchy alebo
sa zobrazuje chybové hlasenie

Nespravny privod vody

Nie je zabezpeceny privod vody, pri-
vod vody je zablokovany alebo je
tlak vody prilis nizky

Skontrolujte privod vody alebo
kontaktujte dodavatela vody

Vysoka teplota

Zablokovany alebo zakryty privod
alebo vyvod vzduchu

Skontrolovat poZadované vetracig
odstupy okolo zariadenia

Nespravne vydavanie ladu

Aktiva¢na doska

Zaseknuty lad na vystupe
ladu

Stlacte aktiva¢nu dosticku a ih-
ned ju uvolnite

Unik vody z vystupu ladu

NadrZ na odpadovu vodu

Upchaty odtok nadoby na odpa-
dovi vodu

Uvolnite odtok a vycistite nddobu
na odpadovt vodu

Teplota vody

Prili$ vysoka teplota
vody

Znizte teplotu vody

Teplota okolia

Prili§ vysoka alebo prili$ nizka
teplota okolia

PouZivaijte zariadenie v odporu-
¢anom teplotnom rozsahu

Chladiaci systém

Unik chladiaceho média

Kontaktujte autorizovany servis

UPOZORNENIE!

i

Vsetky ukony vyZadujtice zasah do zariadenia, demontaZ alebo rozobratie konstrukcie méZe vykonavat vyluéne technik

FORGAST alebo osoba s prislusnou kvalifikaciou a opravneniami. Vykonavanie takychto tikonov neopravnenymi oso-

bami ma za nasledok stratu zaruky a vyrobca nenesie zodpovednost za vzniknuté Skody ani nespravne fungovanie za-

riadenia.




{ FORGAST
10. ODPADOVE HOSPODARSTVO A LIKVIDACIA

Na konci Zivotnosti vyrobku sa zariadenie nesmie vyhadzovat na mieste, ktoré by predstavovalo nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie.
Docasné skladovanie nebezpecného odpadu na Ucely jeho neskor3ej likvidécie je povolené. Je potrebné dodrziavat predpisy na ochranu Zivot-
ného prostredia platné v krajine pouzivania zariadenia.

Zariadenie je potrebné odovzdat Specializovanym firmam na zber, demontaz a likvidaciu.

Zariadenie je potrebné demontovat, jednotlivé komponenty roztriedit' do skupin podla ich chemickych vlastnosti, pricom treba mat na pamati,
Ze niektoré z nich mozno recyklovat'a opatovne pouzit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou je potrebné zariadenie znefunkénit’
odpojenim napéjacieho kabla.

Material vzniknuty pri likvidacii, ak sa opatovne nevyuzije, treba odovzdat na zbernom mieste alebo na skladke odpadu v sulade s platnymi

predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na vyrobku znamen4, Ze s nim nemoZzno zaobchadzat ako s odpadom z domdcnosti. Treba ho zlikvidovat spravnym
spésobom, aby sa zabranilo akymkolvek negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a ludi.
Dalsie informécie o recyklacii tohto vyrobku ziskate od vyrobcu, servisu alebo miestnej organizacie zaoberajucej sa likvidéciou odpadu.

DemontaZ zariadenia musi vykonavat kvalifikovany personal.
Ak sa planuje neskorsia montaz zariadenia, vSetky ukony treba vykondvat's maximalnou starostlivostou, aby sa neposkodili jeho sucasti.

Vyrobca nenesie zodpovednost za Ziadne poruchy ani neprijemnosti spésobené obsluhou zariadenia neopravnenym personalom.

LIKVIDACIA
Obal a material, z ktorého je vyrobeny, st 100 % recyklovatelné a st oznacené symbolom . t’

Pri likvidacii je potrebné dodrziavat platné miestne predpisy. Casti obalu (plastové vrecka, polystyrénové viozky atd.) uchové-
vajte mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencidlne nebezpecenstvo.

Zariadenie je vyrobené z materidlov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené v sulade s eurépskou smernicou

o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou likvidaciou tohto zariadenia méZete pomdct predchadzat po-
tencidlnym negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Symbol na zariadeni alebo v priloZzenej dokumentécii znamen4, Ze so zariadenim sa nesmie zaobchddzat ako s beznym do-
movym odpadom. Je potrebné odovzdat'ich do Specializovaného strediska, ktoré sa zaobera likvidaciou a recyklaciou elek-
trickych a elektronickych zariadeni. Pri likvidacii zariadenia zabezpecte, aby sa uz nedalo pouzivat (aby ho nebolo mozné
spustit), a to odrezanim napéjacieho kabla a odstranenim dvierok police a dalSich ¢asti, ktoré moézu predstavovat nebezpe-
Censtvo. Nedovolte, aby sa po zariadeni liezlo alebo aby v fiom niekto uviazol. Zariadenie zlikvidujte v stlade s miestnymi
predpismi o likvidacii odpadu a odovzdajte ho na Specialnom zbernom mieste; nenechavajte zariadenie bez dozoru, pretoze
moze predstavovat nebezpecenstvo pre deti.

VYHLASENIE O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v stlade s bezpecnostnymi poziadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a prislusnych
normach. Po dosiahnuti zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho vyrobky su v stlade s platnymi eurépskymi pradvnymi predpismi, a
preto st oznacené prislusnou znackou CE, ktora umoznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Vyhlasenie o zhode je na Ziadost pouZivatela dostupné v elektronickej alebo tlacenej forme v sidle vyrobcu
Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327508 166
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